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SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
F. 2009 — 1145 [C - 2009/09222]

13 MARS 2009. — Arrété royal fixant la répartition des places
d’assistant paroissial du culte catholique

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la Constitution, article 181, § 1¢%;

Vu la loi du 2 aoft 1974 relative aux traitements des titulaires de
certaines fonctions publiques, des ministres des cultes reconnus et des
délégués du Conseil central laique, modifiée en dernier lieu par la
loi-programme du 22 décembre 2008, notamment les articles 26, 26bis
et 36;

Vu la proposition du 30 janvier 2009 des Evéques réunis en
conférence;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances donné le 18 février 2009;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1", modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence motivée par le fait qu'il s'impose d’arréter sans retard
la répartition des places d’assistant paroissial du culte catholique par
Evéché sur base des articles 267 a 269 de la loi-programme du
22 décembre 2008 publiée au Moniteur belge du 29 décembre 2008;

Considérant que les articles 267 a 269 de la loi-programme du
22 décembre 2008 entrent en vigueur le 8 janvier 2009 et que le présent
arrété doit prendre effet a la méme date en ce qui concerne la réparti-
tion des places d’assistant paroissial par Evéche;

Considérant qu’en ce moment il y a un nombre de places vacantes;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Un traitement a charge du Trésor public est attaché a
chaque place d’assistant paroissial comme il est indiqué dans le tableau
en annexe du présent arrété.

Art. 2. Cet arrété produit ses effets le 8 janvier 2009.

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
N. 2009 — 1145 [C — 2009/09222]

13 MAART 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
verdeling van de plaatsen van parochieassistent van de katholieke
eredienst

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 181, § 1;

Gelet op de wet van 2 augustus 1974 betreffende de wedden van de
titularissen van sommige openbare ambten, van de bedienaars van de
erkende erediensten en van de afgevaardigden van de Centrale
Vrijzinnige Raad, laatst gewijzigd bij de programmawet van 22 decem-
ber 2008, inzonderheid op de artikelen 26, 26bis en 36;

Gelet op het voorstel van 30 januari 2009 van de Bisschoppen
vergaderd in conferentie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
18 februari 2009;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat het aangewezen is onverwijld de verdeling van de plaatsen van
parochieassistent van de katholieke eredienst per bisdom vast te stellen,
op basis van artikelen 267 tot 269 van de programmawet van
22 december 2008 gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad op 29 decem-
ber 2008;

Overwegende dat artikelen 267 tot 269 van de programmawet van
22 december 2008 van kracht geworden zijn op 8 januari 2009 en dat dit
besluit uitwerking met ingang van dezelfde datum moet hebben wat de
verdeling van de plaatsen van parochieassistent per bisdom betreft;

Overwegende dat er op dit ogenblik een aantal plaatsen vacant is;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een wedde ten laste van de Schatkist is verbonden aan
elke plaats van parochieassistent zoals hierbijgevoegd in de tabel in
bijlage van dit besluit.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 8 januari 2009.

Art. 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 13 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK
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Annexe

Annexe a l'arrété royal du 13 mars 2009
relatif au cadre des assistants paroissiaux du culte catholique

Bijlage
Bijlage van het koninklijk besluit van 13 maart 2009 houdende
het kader van de parochieassistenten van de katholieke eredienst

Archevéché et Evéchés Nombre de places
Malines-Bruxelles 69
Anvers 40
Bruges 40
Gand 38
Hasselt 26
Liege 38
Namur 37
Tournai 53

Aartsbisdom en Bisdommen Aantal van plaatsen
Mechelen-Brussel 69
Antwerpen 40
Brugge 40
Gent 38
Hasselt 26
Luik 38
Namen 37
Doornik 53

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 13 mars 2009.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 13 maart 2009.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

F. 2009 — 1146 [C - 2009/18036]

17 MARS 2009. — Arrété royal
modifiant 1’arrété royal du 18 mars 1999
relatif aux dispositifs médicaux

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrété joint en annexe, que j’ai 'honneur de soumettre a
Votre Majesté, vise, en ce qui concerne les dispositions relatives aux
dispositifs médicaux, a transposer en droit belge la Directive 2007 /47 /CE
du Parlement européen et du Conseil du 5 septembre 2007 modifiant la
Directive 90/385/CEE du Conseil concernant le rapprochement des
législations des Etats membres relatives aux dispositifs médicaux
implantables actifs, la Directive 93/42/CEE du Conseil relative aux
dispositifs médicaux et la Directive 98/8/CE concernant la mise sur le
marché des produits biocides.

Le fondement juridique de ce projet d’arrété est entre autres procuré
par l'article 1bis, § 1°%, 2° de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments.
Cette disposition permet que, par arrété royal, les dispositions de la loi
susmentionnée du 25 mars 1964 soient rendues applicables en tout ou
en partie aux, en I’espeéce, objets, appareils, substances ou compositions
utilisés dans l'art de guérir. Afin que les dispositions de 1’arrété royal du
18 mars 1999 relatif aux dispositifs médicaux disposent d'un fondement
juridique, il est dés lors nécessaire de déclarer applicables dans 1’arrété
royal susmentionné du 18 mars 1999 les articles concernés de la loi
susmentionnée du 25 mars 1964 dont on estime qu’ils peuvent
constituer le fondement juridique pour les dispositions de 1’arrété royal
susmentionné du 18 mars 1999.

Attendu que les dispositions de la loi susmentionnée du 25 mars 1964
ont trait spécifiquement aux médicaments, le fondement juridique des
articles déclarés applicables de la loi susmentionnée du 25 mars 1964
doit toujours étre lu en combinaison avec le fondement juridique de
l'article 1bis, § 3 de la loi susmentionnée du 25 mars 1964 pour
l'application concréte des dispositions de l'arrété royal susmentionné
du 18 mars 1999. Vu que les articles déclarés applicables de la loi
susmentionnée du 25 mars 1964 ont trait spécifiquement aux médica-
ments, la terminologie de ces articles ne correspond pas souvent a celle

ui vaut pour les dispositifs médicaux et, pour la réglementation

“application pour les dispositifs médicaux, il faut donc surtout se
tourner vers les dispositions d’exécution spécifiques qui valent pour les
dispositifs médicaux, a savoir l'arrété royal susmentionné du
18 mars 1999. Le fondement juridique pour fixer des dispositions
spécifiques par arrété royal afin de réglementer les objets, appareils,
substances ou compositions indiqués utilisés dans l'art de guérir, en
I'espéce les dispositifs médicaux, est fourni par 1'article 1bis, § 3 de 1a loi
susmentionnée du 25 mars 1964. Naturellement, les dispositions

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

N. 2009 — 1146 [C - 2009/18036]

17 MAART 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 maart 1999 betreffende de medische
hulpmiddelen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het bijgevoegde ontwerp van besluit dat ik de eer heb voor te leggen
aan Uwe Majesteit strekt ertoe de Richtlijn 2007/47/EG van het
Europees Parlement en de Raad van 5 september 2007 tot wijziging van
Richtlijn 90/385/EEG van de Raad betreffende de onderlinge aanpas-
sing van de wetgevingen van de Lidstaten inzake actieve implanteer-
bare medische hulpmiddelen, Richtlijn 93/42/EEG van de Raad
betreffende medische hulpmiddelen en Richtlijn 98/8/EG betreffende
het op de markt brengen van biociden om te zetten in Belgisch recht,
voor wat betreft de bepalingen aangaande medische hulpmiddelen.

De rechtsgrond van dit ontwerp van besluit wordt onder meer
geboden door artikel 1bis, § 1, 2° van de wet van 25 maart 1964 op de
geneesmiddelen. Deze bepaling laat toe dat bij koninklijk besluit de
bepalingen van bovenvermelde wet van 25 maart 1964 geheel of
gedeeltelijk toepasselijk worden gemaakt op, in casu, voorwerpen,
apparaten, enkelvoudige of samengestelde substanties die in de
geneeskunst gebruikt worden. Opdat de bepalingen van het koninklijk
besluit van 18 maart 1999 betreffende de medische hulpmiddelen over
een rechtsgrond zouden beschikken, is het bijgevolg nodig de desbe-
treffende artikelen van bovenvermelde wet van 25 maart 1964 waarvan
geacht wordt dat ze de rechtsgrond kunnen vormen voor de bepalingen
van bovenvermeld koninklijk besluit van 18 maart 1999 toepasselijk te
verklaren in bovenvermeld koninklijk besluit van 18 maart 1999.

Vermits de bepalingen van bovenvermelde wet van 25 maart 1964
specifiek betrekking hebben op geneesmiddelen, dient de rechtsgrond
van de toepasselijk verklaarde artikelen van bovenvermelde wet van
25 maart 1964 steeds in samenhang met de rechtsgrond van artikel 1bis,
§ 3 van bovenvermelde wet van 25 maart 1964 gelezen te worden voor
de concrete toepassing van de bepalingen van bovenvermeld koninklijk
besluit van 18 maart 1999. Immers daar de toepasselijk verklaarde
artikelen van bovenvermelde wet van 25 maart 1964 specifiek betrek-
king hebben op geneesmiddelen is de terminologie van deze artikelen
vaak niet in overeenstemming met deze die geldt t.a.v. medische
hulpmiddelen en moet men zich dus voor de regelgeving van
toepassing op medische hulpmiddelen vooral richten tot de specifieke
uitvoeringsbepalingen die gelden t.a.v. medische hulpmiddelen, zijnde
bovenvermeld koninklijk besluit van 18 maart 1999. De rechtsgrond om
bij koninklijk besluit specifieke bepalingen uit te vaardigen om de
aangeduide voorwerpen, apparaten, enkelvoudige of samengestelde
substanties die in de geneeskunst gebruikt worden te reglementeren, in
casu de medische hulpmiddelen, wordt geleverd door artikel 1bis, § 3



